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Pregleden in strokoven opis tolkal in tolkalnih izrazov zdaj v SLOVENSKEM jeziku!

Drustvo slovenskih skladateljev je v sodelovanju z ZRC SAZU in Drustvom slovenski tolkalni projekt izdalo
tezko pricakovani Tolkalni terminoloski slovar. Avtorja Franci Krevh in Marjeta Humar sta k sodelovanju
povabila klju¢ne slovenske tolkalce, skladatelje, muzikologe in pedagoge. Pripravila sta knjigo, ki je z
obsezno vsebino, tudi novimi slovenskimi tolkalnimi izrazi, nepogresljiva za tolkalce, skladatelje, glasbene
pedagoge, dirigente in muzikologe.

Tolkalni terminoloski slovar prinasa obsezen nabor tolkalnega izrazoslovja:

- 634 slovenskih tolkalnih izrazov

- Preko 2700 izrazov v angleskem, nemskem, francoskem in italijanskem jeziku

Da bo vsebina razumljivejsa, je dodanih:
- Preko 130 fotografij

- 30 nazornih skic
- Tabela obsegov melodicnih tolkal

Slovar je uporaben pri poucevanju, vodenju orkestrov, izvajanju tolkalnih partov, prevajanju, narocilih
tolkalnih inStrumentov in Se bi lahko nastevali.
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Primer obrnjenega slovarija: e

enostavno iskanje in prevodi; cup\m.mpola‘
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tolkalnih izrazov iz angle$kega, cupola|

cupola di piatti | ITA-

nemskega, francoskega ali : c,donewmsne\m.»usmasm

\eseéni valicek
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: cymbal bow | AnG. |0k tinéle
! cymbales | FRA. = tinéle

\ bales a deux | FRA

ane. — kapola ginéle

— roeni Einéll

R ) o
ene ploscice iz alumini-
ja, na katere se igra z mehkimi ali gumijastimi palicami
in se lahko glede na uporabljano tonaliteto menjujejo,
del Orffovega instrumentarija

ANG.: metallophone

FR.:métallophone

NEM.: Metallophon

1TA.: metallofono

-e |z udarjalka, sestavljena iz rocaja in skupka kovin-
skih ali plasticnih zic, s katero se udarja ali drgne po
tolkalih

ANG.: broom, brush, wire brush

FR.: balais, brosse, verge

NEM.: Besen, Drahtbirste, Draht-Trommelblrste, Jazzbesen,
Stahlbesen
ITA.: spazzola, verga

-ega-a|m tempo izvajanja, dolocen s Stevilom udarcev
na minuto, ki se oznacuje z metronomsko oznako | sino-
nim: absolutni témpo

ANG.: metronomic tempo

FR.:tempo de métronome

NEM.: Metronomtempo

1TA: indicazione metronomica, tempo metronomico

... -tka|m — drzdlo obréca

Ja|m rocni boben vecjih dimenzij, ki ima v obodu lu-
knjo za drzanje, znacilen za sirsko glasbo

ANG.: mizhar

FR.: mizhar

NEM.: Mizhar

ITA.: mizhar

-e|z — tolkdlna mizica
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dadaiko
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1 ,umhalac lihrac |

ZanaroCiloizberite najustreznejsinacin:
1.Spletnatrgovina DSS http://www.dss.si/trgovina.html

2. Elektronska posta: arhiv@dss.si

3. Drustvo slovenskih skladateljev
Trgfrancoske revolucije 6/, 1000 Ljubljana
Tel.01/24156 68

Fax.01/24156 66
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damper | aNG- dusilec
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dnja ¢inéla darabucca | AvG: dar:
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Veselimo se vasega narocila.

Projektstapodprlalavnisklad RS za kulturne dejavnostiin Ministrstvo za kulturo.
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